B2.25.2 La nominalisation partir le départ
La nominalisation partir  le départ

Nominalisation turns a verb or adjective into a noun: partir, départ ; chaud,
chaleur.

1. If the noun is formed from a verb, most endings are -age, -ation, -ment, -sion, -tion, -uction, -ure.
2. If the noun is formed from an adjective, most endings are -ance, -ence, -esse, -ie, -ise, -té, -eur.

Verbe (Verb) Adjectif (Adjective)

Graver -> la gravure (To engrave -> engraving) Beau -> la beauté (Beautiful -> beauty)
Régler -> le réglage (To adjust / set -> adjustment / setting) Pale -> la paleur (Pale -> paleness)
Estimer -> I'estimation (To estimate -> estimation) Absent -> I'absence (Absent -> absence)

. . ) Béte -> la bétise (Silly / stupid -> silliness /
Protéger -> la protection (To protect -> protection)

stupidity)
Remettre -> la remise (To give back / to hand over -> handing  Démocrate -> la démocratie (Democratic ->
over / discount) democracy)
Déduire -> la déduction (To deduce -> deduction) Paresseux -> la paresse (Lazy -> laziness)

Abondant -> I'abondance (Abundant ->

Exploser -> 'explosion (To explode -> explosion,
P P ( p P ) abundance)

Détourner -> le détournement (To divert / misuse -> diversion

) o Franc -> la franchise (Frank -> frankness)
/ misappropriation)

Précaire -> la précarité (Precarious ->

Fermer -> la fermeture (7o close -> closure) ) ) )
precariousness / insecurity)

Détruire -> la destruction (To destroy -> destruction) Violent -> la violence (Violent -> violence)

-

. Translate and choose the correct answer

1. Avant de finaliser 'achat, j'aimerais recevoir une écrite de la valeur marchande de
cette bague. (Before finalizing the purchase, | would like to receive a written estimate of the market
value of this ring.)

a. estimement b. estimation c. estimer d. estimage
2. Pour éviter que la chaine ne se casse, je vous conseille un complet du fermoir.
(To prevent the chain from breaking, | recommend a complete adjustment of the clasp.)
a. régler b. réglement c. réglage d. réglage
3. La a l'intérieur de la montre rend ce cadeau vraiment personnel. (The engraving
inside the watch makes this gift truly personal.)
a. gravure b. graver c. gravage d. gravation
4. Aprés du boitier due au choc, la réparation a été prise en charge par la garantie.
(After the case exploded due to the impact, the repair was covered by the warranty.)
a. l'explosition b. l'explosion ¢. l'explosage d. l'exploser

1. estimation 2. réglage 3. gravure 4. I'explosion
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2. Rewrite the phrases (QR: Al+)

1. Le technicien doit régler l'appareil avant la démonstration.

(The technician must carry out the adjustment of the device before the demonstration.)
2. Comme il est absent ce matin, la réunion est reportée.

(Due to his absence this morning, the meeting is postponed.)
3. L'entreprise protége les données des clients avec un systeme plus performant.

(The company ensures the protection of customer data thanks to a more efficient system.)
4. Apres 'explosion dans I'atelier, les pompiers ont sécurisé le batiment.

(After the explosion in the workshop, the firefighters ensured the securing of the building.)

1. Le technicien doit effectuer le réglage de I'appareil avant la démonstration. 2. En raison de son absence ce matin, la
réunion est reportée. 3. L'entreprise assure la protection des données des clients grdce a un systéme plus performant. 4.
Apres l'explosion dans I'atelier, les pompiers ont assuré la sécurisation du batiment.

3. Correct the error
1. La démocratie de ce collier me plait beaucoup.

The democratic design of this necklace pleases me a lot.
2. Je veux la protéger pour cette bague fine.

| want the protection for this fine ring.
1. Le design démocrate de ce collier me plait beaucoup. 2. Je veux la protection pour cette bague fine.
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